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Comunicaciones del Secretariado de los
Suizos del extranjero

53° Congreso de los
Suizos del extranjero
Basilea,
29 a! 31 de agosto
de 1975

Este ano los Suizos del extranjero

se reunirân, para su en-
cuentro anual, en Basilea. Esta
gran ciudad industrial y comer-
cial tuvo siempre un pape!
importante en la Organizaciôn de
los Suizos del extranjero y, con
su rica tradiciôn cultural, sera
el marco apropiado para el 53?

Congreso, cuyo tema sera: "Los
Suizos del extranjero embaja-
dores de la cultura".
Esperamos poder saludar nue-
vamente este ano un gran nû-
mero de compatriotas del
extranjero y estamos seguros,
desde ya, que no lamentarân
su estadia en Basilea.
Se puede solicitar informaciôn
detallada sobre el programa,
posibilidades de alojamiento,
to, etc. mediante el cupôn al pie.
Nuestra direcciôn es: Secretariado

de los Suizos del extranjero

de la NSH, Alpenstrasse 26,
Postfach, CH-3000 Berna 16,
Suiza.

Aviso

La asamblea general anual de!

Fondo de solidaridad de los
Suizos del extranjero tendra lu-

gar el 29 de agosto de 1975 en
Basilea, dentro del marco de
las jornadas de los Suizos del
extranjero.

53. Auslandschweizertagung 1975 in Basel
53° Congreso de los Suizos del extranjero en Basilea

Ich interessiere mich für die Tagung und bitte um Zustellung des Programms
und der Anmeldeformulare.
Me intereso por el Congreso y solicito envio del programa y del formulario
de inscripciön.

Bitte in Blockschrift/Por favor en caractères de imprenta

Name und Vorname / Apellido y nombre

Adresse / Direcciôn

Land / Pais

Datum / Fecha Unterschrift/Firma
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El Fondo de solidaridad de
los Suizos del extranjero
le ofrece

un ramillete de proverbios:

Tiempo, viento, mujer y fortuna,
cambian como la luna.

Temps, vent, femme et fortune
se changent comme lune.

Glück und Glas,
wie leicht bricht das.

II mondo è fatto a scarpette:
chi se le cava e chi se le mette.

II mund ei sco ina scala:
igl in va ensi, igl auter va engiu.

lY qué se dice por sus lados?

Agradecemos mucho a todos
los que, en respuesta a nues-
tra invitacion del numéro de
octubre 1974, nos han enviado
diversos proverbios interesan-
tes y divertidos. Si continûan
asf, podremos publicar prôxi-
mamente un ramillete de
proverbios reunidos por nuestros
lectores.

Posibilidades especiales
de estudio

Apenas veinte anos atrâs la po-
sibilidad que tenia un nino que
cursaba los primeros anos esco-
lares, de seguir en el futuro es-
tudios superiores, dependia evi-
dentemente de sus capacidades,
pero quizâs mâs todavia de la
posiciôn social y econömica de
su familia.
En nuestra sociedad mövil, las
oportunidades y facilidades de
formaciôn hart quedado ahora
abiertas hasta la edad adulta.
También en Suiza existen hoy,
junto a los colegios cantonales,
de las escuelas normales y de
loS internados tradicionales, un
gran numéro de institutos priva-
dos de formaciôn y ensenanza
que brindan a las personas de-
seosas de progresar la oportuni-

Prioridad al Fondo de solidaridad.

Direcciôn:
Fondo de solidaridad de los
Suizos del extranjero,
Gutenbergstrasse 6,
CH-3011 Berna, Suiza

dad de proseguir estudios me-
diante cursos nocturnos o por
correspondencia. Pueden de tal
modo, sin abandonar su trabajo,
prepararse para el bachillerato
federal, para recibir su titulo de
maestro cantonal, el diploma de
comercio, o diplomas en diver-
sas especialidades. Los exâme-
nes se rinden todos los anos en
primavera y en otono y en el

caso del bachillerato federal

en las principales ciudades de
Suiza.

Ensenanza programada
Para los suizos del extranjero
existe como medio interesante
de preparaciôn para esos exâ-
menes, la ensenanza programada

que fue concebida hace unos
50 anos atrâs en los Estados
Unidos (Skiner, Crowder, etc.) y
que posteriormente -también en
Europa- influyö fecundamente
en las investigaciones pedagö-
gicas y psicolögicas. En los
institutos suizos de ensenanza
programada existe la posibilidad de

prepararse para todos los exâ-
menes arriba mencionados. La
ventaja de este sistema de
ensenanza es que el alumno recibe,
por decirlo asi, junto con el
material de estudio también al pro-
fesor. Este método obliga al
alumno a trabajar en forma lö-
gica, respondiendo a las pregun-
tas que se formulan por escrito.
La correcciön de los deberes la
hace el propio interesado cote-
jando sus soluciones con las so-
luciones que vienen encubiertas
en una hoja especial de examen.
Con esto se estimula al alumno
a la propia emulaciön, incitân-
dolo a hallar en cada tema pro-
puesto la soluciön perfecta.

Continuaciôn del estudio
en Suiza

Quien como suizo del extranjero
posee un certificado de bachi-
11er no reconocido por las auto-
ridades de la Confederaciôn, y
quisiera proseguir estudios en
una Universidad suiza, debe ren-
dir exâmenes complementarios
de admisiôn en diversas mate-
rias, taies como historia, instruc-
ciôn civica, etc. La ensenanza
programada permite a los inte-
resados prepararse en las
distintas materias para rendir los
correspondientes exâmenes que
se le exigen para obtener la
equivalencia de su titulo de ba-
chiller. También existen cursos
programados para obtener otros
diplomas de nivel secundario:
comercio, ingresos, etc. El que
desee prepararse directamente

Estudios superiores:
instituciones, cursos, diplomas
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para el bachillerato federal pue-
de hacerlo por ese medio, en la

plena confianza de que el nivel
de estudios esta asegurado ple-
namente. El titulo del bachillerato

federal suizo permite, sin
mâs, el ingreso a cualquier uni-
versidad alemana, americana,

francesa, etc. sin examen de
ingreso.

Escuelas normales de verano

Existe también la posibilidad de
asistir (en el marco de los cam-
pamentos de vacaciones) a cla-
ses preparatorias para los exa-

menes del magisterio. Estos se-
minarios son organizados por el
Instituto de ensenanza progra-
mada de Lucerna.
Para los que desean aprender
idiomas hay seminarios intensi-
vos y de conversacion, similares,
en Londres, Paris y Roma, en
condiciones ventajosas.

Preguntas acerca del SVS/SI y
el seguro por enfermedad
4. Una antigua suiza del extran-
jero estima que, en vista de la
situaciôn precaria de muchos
suizos del extranjero, el SVS de-
beria ser declarado obligatorio
para todos.

En el extranjero solamente pue-
de tomarse en consideraciôn el

seguro facultativo. Suiza no pue-
de obligar compulsivamente a
ningiin suizo residente fuera de
sus fronteras a que ingrese al

seguro suizo.

1. iExisten cajas de asistencia
médica suizas, en el exterior?

No existen cajas de asistencia
médica reconocidas, fuera del
territorio nacional. El articulo 3,
inciso I, de la ley del 13 de junio
de 1911 sobre el seguro por
enfermedad y accidentes (KUVG)
establece que "las cajas deben
tener su asiento en Suiza".

12 de enero
El Jefe del Departamento de fi-
nanzas, Consejero federal
Georges-André Chevallaz, el
présidente del directorio del Banco
nacional Suizo, senor F. Leut-
wiler, asi como el director
general del Banco nacional Suizo,
senor Alexandre Hay, viajaron a
los Estados Unidos a fin de

22 de enero
La evolucion del mercado cam-
biario se caracteriza por una
nueva alza del franco suizo,
particularmente frente al délar.
De acuerdo con el Banco
nacional, el Consejo federal inten-
sifica por tal motivo las medi-
das para salvaguardar la mo-
neda suiza.

25 /26 de enero
"Grand Passage" la tienda mâs
grande de Ginebra es presa de
las llamas en el curso de la no-
che. Es este el mayor incendio
que ha conocido la ciudad des-
de hace 30 anos. y

Acontecimientos Suizos
en retrospectiva
8 de enero
Ha trascendido que los precios
del pan negro y del semi-blan-
co, serân aumentados en 25 cts.
a partir del 1? de febrero.

10 de enero

Después de la negativa popular
del 8 de diciembre ppdo. de
aceptar un aumento de impues-
tos, el Consejo federal se ve
obligado a tomar para 1975 me-
didas masivas a fin de mejorar
las finanzas federates y lograr
una disminuciön de los gastos
püblicos, del tenor de los 1.238
millones de francos. En conse-
cuencia se reducirân las sub-
venciones, los gastos militares y
las contribuciones federates al
SVS.

asistir a la primera reunion del
ano del "Grupo de los diez".
Este grupo ha sido encargado
de examinar durante dos dias
las cuestiones pertinentes a la
inversion de los petrodölares.

16 de enero
En Zürich es suspendido de sus
funciones el médico-jefe de la
clinica médica del Hospital
Triemli. Se lo acusa de haber
privado de alimentaciôn a los
enfermos crönicos incurables,
administrândoles ünicamente
agua.
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